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WuPPerLItСafe / ВУППЕрЛитКафЕ
(Projekt Wuppertaler Elternverein 3x3 e.V)

ЦЕлИ И зАдАЧИ:
объединение людей разных возрастов по интересам, создание возмож-
ности для общения людей, говорящих на немецком и русском языках, 
межкультурная коммуникация с помощью знакомства с немецкой и рус-
ской литературой и переводами с языка на язык, творческая реализация 
посетителей кафе, организация активного творческого их досуга.

СВЕРХзАдАЧА:
Чтобы в кафе шли с интересом в глазах, а возвращались из него восхи-
щёнными и одухотворёнными.

ЧтО:
Знакомство с классической и современной русской и немецкой литерату-
рой, встречи с современными талантливыми литераторами и бардами.
языковые, литературные, интеллектуальные игры. Выпуски альманахов.
искусство перевода, литературные переводы с немецкого на русский и 
с русского на немецкий.
творчество посетителей клуба.
организация конкурсов и фестивалей творчества.

КтО:
Взрослые и дети, русские и немцы.

ГдЕ:
Internationales Begegnungs-zentrum Caritas Wuppertal/Solingen
Hünerfeldstr. 54 a,  42285 Wuppertal
Bus Linien: 611 oder Schwebebahn Haltestelle : Völklinger Str.
Справки по e-mail : ozuskova@3x3-elternverein.de

КОГдА:
Вторая суббота месяца в 16:00, продолжительность встречи 3,5 – 4 часа 
с перерывом на кофе.
Кроме того раз в месяц – консультации для участников литкафе, пишу-
щих стихи и прозу.
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�
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